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บทท่ี 5 
บทสรุป 

 
 การวิจัยครั้งนี้ เปนการศึกษาวิเคราะหบทประพันธที่พรรณนาถึงภาพสลักเลาเรื่องใน
วรรณกรรมรอยกรองเรื่องลเบิกอังกอรวัด  เปรียบเทียบกับภาพสลักเลาเรื่องท่ีปราสาทนครวัด  ซึ่ง
ถายภาพโดย  Jaro  Ponscar ในป ค.ศ. 1995 (พ.ศ. 2538) ผูวิจัยไดศึกษาเปรียบเทียบพบวา  
 1. เม่ือศึกษาเปรียบเทียบภาพสลักเลาเรื่องที่กวีไดบรรยายไวในวรรณกรรมรอยกรอง เรื่อง 
“ลเบิกอังกอรวัด” กับภาพสลักเลาเรื่องท่ีปราสาทนครวัดแลว พบวาไมสามารถนํามาเปรียบเทียบกันได
โดยตรง เนื่องจากบทประพันธไดกลาวถึงภาพสลักตางๆ เปนสวนๆ ไมมีบทประพันธใดเชื่อมโยงภาพ
สลักไดอยางสมบูรณ สาเหตุเนื่องจากกวีพรรณนาภาพที่ไดพบ ตามจินตนาการและสุนทรียภาพในการ
ประพันธบทประพันธรอยกรอง จึงทําใหการบรรยายภาพในบทประพันธเปนไปตามจินตนาการโดยมี
ความคิด ความเชื่อ และภูมิรูของกวีเปนพื้นฐาน 
 2.  บทประพันธที่สัมพันธกับเรื่อง รามายณะ  ที่กวีไดพรรณนาไว แสดงใหเห็นวากวีมี
ความรูอยางดีในเรื่องรามเกียรติ์    เนื่องจากกวีไดจินตนาการภาพสลักเลาเรื่องที่เกี่ยวกับ “รามายณะ”  ที่
ระเบียงคดดานทิศตะวันตกฝงเหนือ  และ “มหาภารตะ” ที่ระเบียงคดดานทิศตะวันตกฝงใต  เปน      
วรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์ทั้งหมด  
 3. บทประพันธที่มีความสัมพันธ กับเรื่องเทพในศาสนาพราหมณ เทพรักษาทิศ และเรื่อง
นรกสวรรค  แสดงใหเห็นวากวีมีความรูในเรื่องราวของเทพที่ปรากฏอยูในไตรภูมิ ซ่ึงเปนคัมภีรในพุทธ
ศาสนาเปนอยางดี  ทําใหเมื่อพบภาพสลักที่เกี่ยวกับเทพตางๆ  กวีจึงจินตนาการเชื่อมโยงกับเทพที่มีอยู
ในพระพุทธศาสนา และปรากฏอยูในพระไตรปฎกไดแก  พระอินทร พระวรุณ  พระอาทิตย  และ
พระจันทร  แตเทพในศาสนาพราหมณองคอ่ืนๆ  กวีมิไดมีจินตนาการเชื่อมโยง  เพียงแตกลาวถงึในสวน
ของเทวดาตางๆ  ที่อยูบนสวรรคเทานั้น  และดวยเหตุผลดังท่ีกลาวมา  เมื่อกวีพบภาพสลักเลาเรื่อง นรก
สวรรค ซ่ึงสลักเปนภาพนรกในศาสนาพราหมณ  กวีไดจินตนาการเชื่อมโยงกับนรกสวรรคในไตรภูม ิ
 4. บทประพันธที่สัมพันธกับเรื่อง “พระเกตุมาลา”  แสดงใหเห็นความเชื่อของกวี  ซึ่งเปน
ชาวเขมรสมัยหลังเมืองพระนครที่เชื่อวา นครวัดเกิดขึ้นโดยพระอินทรบัญชาใหพระวิสสสุกรรมลงมา 
สรางที่ประทับใหพระเกตุมาลาบนโลกมนุษย ความเชื่อนี้เปนนิทานปรัมปราที่เลาสืบตอกันมาโดย     
ไมมีลายลักษณอักษร เพื่อตอบคําถามในความไมรูที่มาของนครวัดวา เกิดขึ้นไดอยางไร เมื่อกวีไดชม
ภาพสลักพระเจาสุริยวรมันท่ี  2   ผูสรางปราสาทนครวัดกวจีึงจินตนาการวาเปนพระเกตุมาลากษัตริยผูมี   
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บุญญาธิการของประเทศเขมรตามนิทานปรัมปราที่เลาสืบตอกันมา   กวีเกิดความประทับใจจึงนํามา
สรางเปนบทประพันธรอยกรอง  เพื่อสดุดีกษัตริยผูสรางนครวัดซึ่งเปนสถาปตยกรรมที่มีความ
งดงามและอยูคูประเทศเขมรตลอดมาตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน  
  
ขอเสนอแนะ   
 จากการศึกษาวิจัยคร้ังนี้ผูวิจัยมีความเห็นวาวรรณกรรมรอยกรองเรื่อง “ลเบิกอังกอรวัด”  
ควรไดรับการศึกษาเพิ่มเติมในเรื่องดังตอไปนี้ 
 1.  รูปแบบ (form) ของวรรณกรรม ,  จุดมุงหมายและแนวคิดในการแตง , ลีลาการแตง , 
ตลอดจนเทคนิคในการสอดแทรกความรู , ความคิด , จินตนาการ  และความเชื่อ 
 2.  คุณคาทางดานสุนทรียศาสตร  พิจารณาการใชภาษา และการใชถอยคําโวหาร ,   การ
เลนคํา และการซ้ําความ , การใชคําแผลง , การใชคําเลียนเสียง,  การเนนคําใหความหมายเดนชัด  
และการอุปมาอุปไมย 
 3.  ช่ือผูประพันธ  และปที่ประพันธ เร่ือง ลเบิกอังกอรวัด  
 4.  คุณคาดานอื่นๆ  ไดแก   วัฒนธรรม ,   คานิยม   ,ประวัติศาสตร ,  จินตนาการ ,
ประสบการณ, รวมถึงการแสดงออกถึงบุคลิกภาพของผูแตง 
 5.  ศึกษาเปรียบเทียบ “ลเบิกอังกอรวัด”ในฉบับตางๆ    
 เนื่องจากวรรณกรรมรอยกรอง เร่ือง “ลเบิกอังกอรวัด”นี้  เปนวรรณกรรมที่เปนที่รูจัก  
และแพรหลายมากในประเทศกัมพูชา แตยังมีผูศึกษาวรรณกรรมเรื่องนี้เปนจํานวนนอย  ในตัว
วรรณกรรมเองก็ยังมีความคลุมเครือ  ทั้งในดานชื่อกวีผูประพันธ และในปที่ประพันธ  ที่ยังไมได
ขอสรุปที่ชัดเจนนัก  จึงนาจะมีการศึกษาวิเคราะหเจาะลึกในแงมุมดังกลาว และในอีกประเด็นที่จะ
เปนประโยชนอยางยิ่งในดานภาษาศาสตร  คือในสวนที่เกี่ยวกับคําประพันธรอยกรองเขมร  ไดแก 
ลักษณะการประพันธ   และการใชถอยคําในบทประพันธ ซ่ึงสิ่งเหลานี้จะเปนประโยชนและตอยอด
ใหการเรียนรูภาษาเขมรหลังพระนครมีการพัฒนายิ่งขึ้น  เนื่องจากในการศึกษาวรรณกรรมเขมรใน
สมัยหลังพระนครหรือสมัยกลางนั้น  ทานผูทรงคุณวุฒิดานเขมรศึกษาสองทาน  คือ Saveros  
Lewitz  และ อุไรศรี  วรศะริน  ไดกลาวไววา  วรรณกรรมที่ใชอางอิงสมัยหลังพระนครหรือสมัย
กลางมีอยูเพียง 3 เร่ือง คือ ฉบับ  (หรือ กฎแหงความประพฤติ), ลเบิกอังกอรวัด และ จารึกนครวัด
สมัยหลังพระนคร (ซ่ึงนิยมเรียกวา IMA. หรือ Inscription modernes d’ Angkor)  ดวยเหตุผลดังที่
กลาวมา  “ลเบิกอังกอรวัด” จึงเปนวรรณกรรมเรื่องสําคัญ  ซ่ึงหากไดรับการศึกษาอยางเจาะลึกใน
ทุกแงมุมแลว  คงจะนํามาซึ่งประโยชนอยางยิ่ง แกผูศึกษาในสาขาวิชาเขมรศึกษาตอไป 

 
 

 
 

 

 
 

 

 

 


